UNA LECTURA HERMENEUTICA DEL ESPACIO DE LO
TRASCENDENTE EN MUJER YO SOY ;PERO QUE MUJER? Y
ENCRUCIJADA DE NICOLE CAGE-FLORENTINY

A HERMENEUTIC READING OF THE SPACE OF THE TRANSCENDENT IN
WOMAN I AM, BUT WHAT WOMAN? AND CROSSROAD BY NICOLE CAGE
FLORENTINY

Resumen

Adentrarse en el estudio de la poesia de Nicole Cage
Florentiny es encontrarse conuna cosmovision del
mundo negrista en el caribe francofono: la lucha
con el fantasma del pasado esclavista y el intento
por reafirmarse como un sujeto ante el mundo, son
algunos de los ejes tematicos que podemos encontrar
en su poesia . Esta investigacion persigue hacer
una aproximacion a la poesia contemporanea de
Martinica. A partir de una aproximacion al contexto
negrista martiniquense haciendo una lectura
hermenéutica, tomando en cuenta las posturas de
Hans George Gadamer aproximandonos a lo que
es la compresion de textos y la de Paul Ricoeur
considerando la visién de un texto que produce
un texto mundo: reinterpretado, resignificado. A
partir del cumbite como tema central, se realiz6 un
analisis para encontrar la experiencia trascendente
del sujeto, desde su esfera inmediata, hasta su
esfera universal, tomando en cuenta los aportes de:
Cortés, Hernandez Carmona, Iuri Lotman, Bricefio
Guerrero y Octavio Paz.Teniendo como corpus
a dos poemas: Mujer yo soy. |, Pero qué mujer ? 'y
Encrucijada de Nicole Cage Florentiny(1965) quien
es Profesora de literatura e Historia y ha aportado
una voz en la poesia negrista martiniquense.
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Abstract

To delve into the study of the poetry of Nicole Cage
Florentiny is to encounter a Francophone Caribbean
worldview: the struggle with the ghost of the slave
past and the attempt to reaffirm oneself as a subject
before the world are some of the thematic axes that
we can find in her poetry. This research seeks to
provide an approach to contemporary Martinican
poetry. Starting from an overview of the Martinican
Negritude context and conducting a hermeneutic
reading, taking into account the positions of Hans-
Georg Gadamer, approaching the understanding
of texts, and that of Paul Ricoeur, considering
the vision of a text that produces a text-world:
reinterpreted, resignified. Based on the ‘cumbite’
as a central theme, an analysis was carried out to
find the transcendent experience of the subject,
from their immediate sphere to their universal
sphere, taking into account the contributions of
Cortés, Hernandez Carmona, Iuri Lotman, Bricefio
Guerrero, and Octavio Paz. The corpus consists
of two poems: ‘Mujer yo soy. /Pero qué mujer?’
(Woman I am. But what woman?) and ‘Encrucijada’
(Crossroads) by Nicole Cage Florentiny (1965),
who is a Professor of Literature and History and has
contributed a voice to Martinican Negritude poetry.
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Adentrarse en el estudio de la poesia
de Nicole Cage Florentiny es encontrarse
con una cosmovision del mundo negrista
del caribe francofono. La lucha con el
fantasma del pasado esclavista y el intento
por reafirmarse como un sujeto ante el
mundo, son algunos de los ejes tematicos
que podemos encontrar en su poesia. Este
articulo busca hacer una aproximacion a la
poesia contemporanea en Martinica teniendo
como referente principal el “cumbite” en dos
poemas: mujer yo soy pero ;jqué mujer? y
encrucijada de Nicole Cage Florentiny(1965)
quien es Profesora de Literatura e Historia
y ha aportado una voz en la poesia negrista
martiniquense, también es novelista y gano
en 1996 el premio Casa de Las Américas.

Una aproximacion a la Literatura
Martiniquense

Podria decirse que la literatura producida
en el caribe francofono, especificamente la
poesia, no es mas que el resultado de la
expresion de unos pueblos que alin tienen que
luchar por auto reconocerse, haber soportado
la esclavitud y con ella el desarraigo y la
tirania. Son voces poéticas habitadas por
experiencias de seres humanos que provenian
del Continente Africano y Madagascar,
sometidos a la mordaza y a la imposicion
del mas fuerte. No fue solamente con la
adquisicion de la escritura con que comenzo
la produccion cultural de estos pueblos
de origen africano: sabemos que, trajeron
consigo: canciones, juegos, adivinanzas, la
religiosidad con sus dioses traidos desde su
tierra. Estas fueron maneras de expresion
fundamentada en la oralitura (Cfr.Cortés,
2005) que compartian en las plantaciones de
cafia de azucar con el “cumbite” se produjo
un intercambio cultural sustancial, por lo cual,
podemos decir que se construyo una identidad
sustentada en las tradiciones afrocaribefias.

Segtin Cortes (2005) no fue hasta 1848
un 22 de Mayo que se logro la abolicion de
la esclavitud y se les otorgaba el estatus de
ciudadanos a todos los esclavos. Sin embargo,
la alfabetizacion llegd como derecho a finales

del siglo XIX. Antes era solo privilegio de los
hijos de los colonos, el hecho de acceder ala
educacion hizo que muchos de ellos recibieran
estudios en la metropoli, desde alli despierta
la busqueda de la identidad, de lo nuevo,
una identidad impuesta por el “blanco”, al
mismo tiempo que buscaban esconder su
cultura negra:

En un comienzo el deslumbramiento
por el parnaso francés llevo producir
una literatura de imitacion en la que
los autores, en su afan de asemejarse al
blanco, por el que profesaban, a su vez,
odio y admiracion trataban de ocultar la
realidad de su cultura negra, fenémeno
que el Doctor Jean Prince Mars califico
como “Bovarismo cultural” la expresion
caribefla encontrada en cuaderno de
retorno al pais natal de Aime Cesaire
(Cortés, 2005,p.184).

En este sentido, podemos encontrar
en el proceso de busqueda de identidad
en Martinica y generalmente en el caribe,
elementos similares al proceso que se llevo
a cabo en Latinoamérica, obviamente, con
elementos particulares, pero en el fondo,
comparten la misma influencia cultural
africana. Lo que se llamoé el Bovarismo
cultural, no fue mas que solapar la cultura
negra y copiar las costumbres del blanco.
En este sentido, surge el movimiento de la
negritud de Cesaire que fue el acto primario
de identidad restituida “un bautismo” (Cfr.
Bernabe, Confiant,Chamoiseau 1988). Toda
la represion, el derramamiento de sangre, la
oscuridad vivida bajo el yugo, se transforma
en una oportunidad de expresion y de
reconocimiento de un nosotros. Comenzaron a
reconocer su filiacion con Africa y Madagascar
adeslastrarse de la alienacion y la mimesis de
lo europeo, también, a sentirse identificados
con el resto del caribe. En este respecto surgen
otros movimientos como La Antillanidad
(Eduard Glisant) la cual engloba un concepto
de creolizacion, un mestizaje consciente de
si mismo, rescatando al creole como lengua
de Martinica. Otra corriente del pensamiento
fue La Americanidad (Vicent Placoly)
defiende la relacion cultural entre el Caribe
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y Latinoamérica. Se reconoce que fueron
movimientos que hicieron identidad mestiza
con la criollidad Patrick Chamoiseaou,
Raphael Confiant, Jean Bernabe (1980)
coinciden en que no eran ni amerindios ni
europeos, ni africanos, ni levantinos, nosotros
nos proclamamos criollos.

En este orden de ideas, estos postulados
reivindican la oralidad y el uso del creole
como lengua que los unifica y reencuentra
con ellos mismos. Dejan de mirar a Europa
como centro de toda creaciéon y concepcion
de ciudadania, de produccién cultural.
Comienzan a construir a partir de elementos
comunes, como por ejemplo: el creole,
las tradiciones afrocaribefias, asi como la
busqueda del bien comun.

Este movimiento de unificacion que
fue planteado por Aimé Cesairé: como una
“toma de conciencia de la diferencia, como
diferencia, como fidelidad y como solidaridad
(...) una forma de revuelta (...) contra el
sistema mundial de la cultura (...) contra el
reduccionismo europeo”. Dando paso a una
lucha anticolonial, es uno lucha en contra de
las ideologias coloniales y la reivindicacion
social. Hay una recuperacion por la auto
representacion y esto genera “un sujeto,
con un saber, un hacer y un poder propio”.
Se busca entonces la emancipacion de un
sujeto con voz propia, con oportunidades
de emprender un camino sin la influencia de
terceros que buscaban la dominacion (Cfr.
Cortes, 2005).

Aunque no es objetivo primordial
nuestro hacer un recorrido historiografico por
la produccion literaria del Caribe francofono,
es necesario contextualizar dicho proceso
para introducirnos en el estudio de la poesia
contemporanea, especificamente de la Islade
Martinica, a pesar del paso del tiempo ain
podemos observar la lucha por la reafirmacion
del sujeto. Para teorizar sobre el mecanismo
semidtico de la cultura recurriremos al
concepto de Iuri Lotman quien ofrece una
caracterizacion de este proceso:

El mecanismo semiotico de la
cultura creado por la humanidad esta
organizado de formas substancialmente
distintas (a los sistemas no semidticos):
se adoptan principios estructurales
opuestos y alternativos. Sus relaciones,
la disposicion de estos o aquellos
elementos en el campo estructural
que esta formado crean la ordenacion
estructural que permite hacer del sistema
el medio de la conservacion de la
informacion. Y, sin embargo, es ademas
esencial que sean realmente asignadas
no estas o aquellas determinadas
alternativas, cuyo niimero seria siempre
finito y -para un sistema determinado-
constantemente, sino el principio
mismo de alternancia, en base al cual
todas las oposiciones concretas de una
estructura dada representan solo las
interpretaciones de un determinado
nivel. Por consiguiente cualquier pareja
de elementos locales, de estructuras
particulares o generales o bien sistemas
semidticos enteros adquiere valor
de alternativa y forma un campo
estructural que puede ser llenado por
la informacién (Lotman,1991,p.102).

La cultura esta formada por distintos
elementos y codigos, algunos opuestos,
creando un medio para preservacion de
informacion que esta formada estratos:

La cultura, en tanto conjunto complejo,
esta formada por estratos que se
desarrollan a distinta velocidad, de
modo que cualquier corte sincronico,
muestra la simultanea presencia de
las explosiones en algunos estratos
pueden unirse a un desarrollo gradual
en otros, esto, sin embargo no excluye
su interaccion (Lotman, 1993, p.26).

Estos niveles de significacion van
interactuando entre si, hasta formar una red
que luego podemos interpretar, esta red es un
texto que contendra un discurso. Para hablar
de cultura es necesario hablar de texto, puesto
que para Lotman la cultura es un texto que
podemos leer.

El texto se presenta ante nosotros, no
como la realizaciéon de un mensaje,
en un solo lenguaje cualquiera, sino
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como un complejo dispositivo que
guarda variados codigos, capaz de
transformar los mensajes recibidos y de
generar nuevos mensajes, un generador
informacional que posee rasgos de una
persona con un intelecto altamente
desarrollado. (Lotman,1998, p. 82).

Las relaciones de distintas
contribuciones culturales e idiomaticas
logran la resignificacion de elementos que
luego conforman esa interaccion de codigos
discursivos, teniendo a la cultura como un
gran texto inacabable, reforzado por el
transitar de nuevas tradiciones y maneras
de concebir, por ejemplo, el discurso de lo
religioso, caracterizado por un imaginario
magico mitico en el que el hombre se vincula
con lo divino por medio de deidades, criaturas
marinas o celestiales. Una muestra de este
hecho es la santeria con la funcion principal
de preservar las religiones africanas y que
estas se afianzardn y no fuesen desplazadas,
fue la de enmascarar las deidades africanas
con los santos catolicos. Este es un ejemplo
del continuum semiotico de (Lotman,1996,
p-22) es una interaccion de elementos que
conforman el proceso comunicativo y que
genera nueva informacion y por ende: nuevos
discursos.

Una Lectura desde la Hermenéutica

Tomando en cuenta posturas
hermenéuticas de Hans George Gadamer
aproximandonos a lo que es la compresion
de textos y la postura de Paul Ricoeur
considerando la vision de un texto que
produce un texto mundo: reinterpretado,
resignificado. Abordar este tema desde estas
dos perspectivas deslinda este analisis de otro
en lo que respecta a lo estructural, atribuyendo
solo analisis apegados al intertexto.

El acto de lectura admite una labor,
no solo decodificadora, sino también, una
labor interpretativa por parte de un sujeto
cognoscente, a medida que este interpreta va
construyendo una vision de texto-mundo, una
lectura con un espacio simbdlico que se va
tejiendo por medio del lenguaje.

En palabras fui engendrado y parido, y
con palabras me amamant6 mi madre.
Nada me dio sin palabras. Cuando yo
comencé a preguntar: (Qué es eso?, no
pedia la ubicacion de una percepcion
en un concepto; pedia la palabra que
abrigaba y sostenia aquella cosa, para
sacarla de la orfandad, para arrancarla
de la precaria existencia suministrada
por la palabra cosa, indiferente y
perezosa madrastra, y restituirla a.su
hogar legitimo, su nombre, en el mundo
firme de mi lengua.Hogar prestado, es
cierto; pero Unico hogar al cual podian
aspirar las cosas, condenadas como
estaban a vivir arrimadas en la casa del
verbo. (Bricefio, 2009, p.1)

Asi, se construye un nexo subjetivo en
el acto de leer el mundo, descomponiendo
el todo en partes y estas partes en un todo.
Desde esta perspectiva: tiene un papel
preponderante, la hermenéutica. Segin
Gadamer,(1993) ésta, tiene como objetivo
fundamental “la comprension de textos”.
Comprender tiene que ver con el bagaje
experiencial del ser, en la medida que este
comprende al mundo el mismo se comprende,
“el ser que puede ser comprendido es
lenguaje”, ésta premisa apunta hacia la
razon de ser de la hermenéutica, apoyandose
en la relectura de Heidegger con su maxima:
el lenguaje es la casa del ser. Todo acontecer
y padecer humano va a tener como medio
fundamental el lenguaje.

El lenguaje no es solo una de las
dotaciones del que esta pertrechado
el hombre tal como esta en el mundo,
sino que en ¢l se basa y se representa en
que los hombres simplemente tengan
mundo. Para el hombre el mundo esta
ahi como mundo, en una forma bajo
la cual no tiene existencia para ninglin
otro ser vivo puesto en ¢él. Y esta
existencia en el mundo esta constituida
lingiiisticamente. Pero mas importante
aun es lo que subyace a este aserto:
que el lenguaje no afirma a su vez una
existencia autéonoma frente al mundo
que habla a través de él. No solo el
mundo es mundo en cuanto que accede
al lenguaje: el lenguaje soélo tiene su
verdadera existencia en el hecho de
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que en ¢l se representa el mundo. La
humanidad originaria del lenguaje,
significa, pues al mismo tiempo la
linguisticidad originaria del estar en el
mundo del hombre (Gadamer, 1993,
p, 531)

Desde esta perspectiva es la comprension
la que ofrece la posibilidad de “asignar
significado a un texto” a esa “cosa” de la
que habla Bricefio Guerrero y con esto dar
la participacion a un intérprete, es decir, a
un lector del mundo que le dé sentido, que
logre la comprension, este es un acto mediado
por el lenguaje. De esta forma tenemos en
cuenta al lenguaje, que segin Gadamer
es el medio universal en el que se realiza la
comprension misma. En otras palabras: hay
que comprender para poder interpretar.

La experiencia estética, sin duda,
transforma al sujeto cognoscente quien sufre
una transmutacion luego de aprehender la
obra artistica, en este sentido el texto “nos
lee a nosotros ” Gadamer evidencia que
el texto deja de ser inaccesible del sujeto
debido a ese intercambio lo presenta como
una fusion de horizontes de interpretacion”
en este punto el texto funge como mediador
en esa fusion. Podriamos decir que hay un
horizonte del autor y un horizonte del lector
. el resultado final sera una fusion de ambos
ya que “comprender es siempre el proceso
de fusion de estos presuntos horizontes para
si mismos .

Esta recepcion de la obra de arte nos
da una multiplicidad de perspectivas para
valorar un texto, comprender la multiplicidad
de metaforas y aproximaciones del texto-
mundo. La comprension cumple el papel de
ser transformadora del sujeto consciente.
Coincidiendo con Steiner (2007) “nuestra
intimidades con el libro son completamente
dialécticas y reciprocas: pero quizas, pero mas
profundamente, el libro nos lee a nosotros”.

En este sentido, la hermenéutica supone
una relacion dialégica, una comunicacion,
un encuentro y una problematizacion con el
sujeto como tal y en medio de ese dialogo,

como protagonista: la obra de arte. El lenguaje
transforma y para Gadamer interpretar,
justamente es aportar sus propios conceptos,
un concepto, es por esto que Gadamer
categoriza, la experiencia lectora como “una
experiencia historica fundacional” en esa
funcion dialdgica entre presente y pasado.

Es por esto que, no comprender , seria
entonces una ‘“no apertura de horizontes”.
Reflexionando al respecto, podemos decir que
para interpretar debemos estar dispuestos a
la apertura de horizontes lo que se traduce en,
incluso mostrar empatia, escuchar, reconocer
al otro como un “f2 . Encontramos entonces
una ruptura con el modelo positivista que
suprime al sujeto como objeto y se establece
una relacion basada en la objetividad, basada
en el objeto-cosa, muy contraria a la relacion:
sujeto- lector: una relacion yo-tu.

Por lo tanto, es una relacion que va
mas allad de las grafias, de los signos, y
asi conjuga una relacion dialdgica con el
texto-mundo, contextualizando con nuestro
tiempo contemporaneo para lograr una
resignificacion y que la lectura provea una
apertura de horizontes, a esto, segun la optica
Gadameriana se le llama escuchar el texto.

Para Ricoeur (1980) la hermenéutica
esta concebida desde multiples visiones, es
esta pluralidad la que posibilita una ruptura de
lo que puede ser “la verdad” o lo establecido
como verdad y esto se logra a través del
texto. Esta perspectiva se hace manifiesta y
necesaria desde “las diferencias y distancias
histéricas y culturales auténomas del texto
como tal. Para Valdés (1998) el texto no se
puede tomar como un campo de contienda
entre la escritura del autor y el lector entregado
a la lectura. En cada lectura hay un acuerdo
implicito para ubicar al texto en un espacio y
un tiempo. Estos textos cobran una capacidad
de provocar en sus lectores una revision y
una redescripcion del mundo. En este sentido
Ricoeur afirma: que “La hermenéutica
no es otra cosa que la teoria que regula la
transicion de la estructura de la obra al mundo
de la obra, interpretar una obra es desplegar
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el mundo de su referencia en virtud de su
“disposicion” de su género y de su estilo”
(Ricoeur,1980,p.208).

Interpretar es realizar una traduccion del
texto y aplicarla a un contexto, se equipara
a realizar una equivalencia de sentidos.
Por lo cual podemos hablar de una libertad
hermenéutica. Ricoeur (1980) propone la
amplitud de sentidos, de significacion, lograr
que el texto sea infinito en cuanto a maneras
de interpretarlo. Es cuando se hace esta re
contextualizacion que se despliega un mundo
nuevo, el texto tendra para Ricoeur un sentido
multiple solo es multiple si se articulan en
este distintos acontecimientos. Por otra parte
Gadamer (1993) en “Poema y Dialogo " nos
ofrece un postulado para acercarnos aun
mas a una interpretacion correcta el Gnico
criterio valido es el de que la interpretacion
desaparezca totalmente cuando se vuelve a
abordar el poema. Considera al texto artistico
como autébnomo y que obedece a un espacio
tiempo para ser interpretado.

Siendo el poema un lugar de encuentro
pero también de salvacion y de generacion
de pensamiento, el hecho de que sea una
salvacion, un lugar del ser para encontrarse
consigo mismo, nos deja ver a la poesia
como un espacio de autoconocimiento del ser.
Segtin Paz (1986) la poesia es conocimiento,
salvacion, poder, abandono. Operacion capaz
de cambiar el mundo, “... ejercicio espiritual,
un método de liberacion interior” (Paz,1996,
p,13). El poema un lugar de encuentro entre
la poesia y el hombre.

De esta manera, nos trae una definicion
de la poesia como forma de cambiar el mundo
y salvacion, de liberacion interior, un lugar en
el cual se puede encontrar la libertad y el amor,
algo que busca constantemente la poesia pero
especificamente la poesia de Cage Florentiny,
su poesia busca esa reivindicacion y la paz
del mundo, ideales que logra dibujar haciendo
uso del lenguaje estético.

Mas alla de hacer un estudio estructural
de la poesia de Nicole Cage florentiny nos

proponemos a hacer un analisis de una
concatenacion de matrices de sentido para
revisar la construccion del “Yo” poético
teniendo en cuenta que segiin Cortés (2005)
una de las caracteristicas de la poesia
negrista es la nocion de un yo colectivo, las
luchas no son individuales sino del cumbite
Entendiendo como (koumbit) una palabra
Haitiana que designa el trabajo colectivo y la
ayuda, en el marco de una solidaridad mutua
entre campesinos. En este poema: Mujer yo
soy, pero ;qué mujer? Se introduce esa vision
del mundo desde el cumbite:

Mujeres somos, pero ;qué mujeres?
Amorales, vestales
Avidas, etarias

Damas de hierro con el corazdn
extraviado en oscuros

Dédalos

Erzili Zye wouj, guardianas de las
encrucijadas

Maman-dlo, consagrada a la perdicion
de lo varonil

O andnimas madres Teresa, hermanas
Enmanuelle de todos los rincones del
mundo. quiero ser una mujer tan total
libre y libertaria pero como serlo yo
sola cuando lapidan a Laila por haber
osado amar, cuando cortan la lengua
de Zora por haber osado una palabra
de verdad, que mujer puedo ser cuando
tantas mujeres sollozan en lo mas hondo
de mi. Cuando tantas mujeres aguardan
impacientes que los tambores toquen
el llamado del cumbite general, del
cumbite integral ;del cumbite mundial?
(Cage- Florentiny, 2009, p.117)

La conciencia magico-mitica al referirse
a Maman_dlo quien es una sirena en la
mitologia antillanay a ErziliZye Wouj, deidad
femenina del panteén vuda en su version
negativa pero también a la figura de las Madre
Teresa y hermanas Enmanueles, muestra
la huellas de cada cultura; la africana, la
antillana y la judaico-cristiana. Un sujeto que
tiene presente el amalgamiento del cual es
producto, ademas surge una encrucijada de
posibilidades en cuanto a cual mujer ser: la
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seductora, la sumisa o una deidad, o todas
ellas. Son posibilidades que asume el yo
poético para reconstruirse y resinificarse.

Lalibertad es tomada como una utopia,
pero no solo la de una sola mujer, sino de
todas las demas, ser una mujer, entonces,
es ser todas a a vez y es esa solidaridad, esa
vision de familia, de cumbite mundial, desde
El Caribe se promueve una vision general del
mundo, un universo donde caben todas. Es un
hecho que caracteriza, no solo la poesia de
Cage Florentiny sino que también caracteriza
un legado cultural. La libertad deberia ser
enteramente de la humanidad. Ademas, en la
poesia de Cage, encontramos esa lucha de la
negritud, una lucha por la reivindicacion, en
este caso una reivindicacion por los derechos
de todos, no solo de los martiniquenses. Sin
embargo las raices “negreras” no las olvida.

(...) ahi esta, te presento el antepasado
negrero con ojos de azul acero: el odio

El latigo aun vibra en sus manos
crispadas

Mira como pisotea todos mis suefios
de libertad

Como labra mis entrafias con su semilla
de violencia

Mira como desgarra mi infancia,
mi Africa por siempre perdida.
(Cage- Florentiny, 2009, p.105)

La infancia de sus antepasados y por
consecuencia de todos los descendientes de
aquel pueblo negrero que fue arrebatado,
desarraigado y literalmente pisoteado. En
este poema en particular surge la figura de la
abuela quien resguarda esa memoria dolorosa,
se mira hacia ese pasado oscuro y sangriento.

Ahi esta la abuela temblando de frio de
[odio incrédulo
Negra como la noche mas larga

La esclava dentro mi convocando a los
[tambores pero sorda a su llamamiento

Pero ciega

No sabiendo decir sino: “Si... Si, mi
amo.”

[Mientras que en su alma:

jojald que mi odio te atraviese el
corazén!
(Cage-Florentiny,2009,p.105)

La abuela como esa memoria ancestral
representado a tantas otras, la abuela esa
memoria que ancla el pasado y hace mirar
hacia esa época en la que la sumision
prevalecia ante el impulso de expresar los
sentimientos de manifestar odio, uno de los
sentimientos mas basicos y viscerales

(...) y el odio es una fruta demasiado
[madura que rezuma sangre

mira como tiembla de miedo gusano
[aplastandose a los pies del amo

Ahi estd, es mi madre, es mi hermana
es mi nifla maldita

Basta de doblar el lomo

Basta de hinchar el pecho creyendo que
hay todo el cielo
en mis 0jos

No hay sino amor para lavar tanto odio

Fuego, estrangulacion, latigos erectos y
machetes erguidos

Canas incendiadas y locura de los
hombres

Después del fuego, una tierra por
reconstruir.

Mi historia estrangulada

(Cage- Florentiny, 2009, p.117)

Trayendo de nuevo el “cumbite” como
una tematica caracteristica en la poesia
negrista, construido, en este caso, desde la
madre, la abuela, La hija. El Yo, es una voz
femenina, no solo del Caribe francofono, sino
que se convierte en una voz de la condicion
humana universal y en consecuencia; en una
experiencia trascendente. El cumbite realza
una de las caracteristicas de la voz poética
negrista. Podemos hablar de un Yo lirico
plural. Segun Calles (1997) se trata de un
nosotros que puede representar elementos de
muy distinto signo, incluyendo o no, la figura
del sujeto lirico. Se caracteriza por referirse
a una comunidad con intereses comunes. Es,
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sin duda, un yo-nosotros sustentado en valores
sociales y culturales cada vez mas perdidos
entre la individualidad que predomina en el
mundo. Es una experiencia de lo trascendente
puesto que vamas alla de lo intimo y cercano
para abarcar lo universal. Desde Martinica a
cualquier parte del mundo en cualquier época.
Con respecto a la experiencia trascendente,
Hernandez Carmona (2013) sefala:

La experiencia trascendente del yo
rebasa el subjetivismo logico y natural
de los discursos para interpretarse como
subjetividad trascendente constituida en
espacioy tiempo de la enunciacion espacio
y tiempo ubicados dentro de la paridad
interioridad-exterioridad del individuo
para formar parte de la conciencia interior
que tiene su correlato universal y colectivo
(Hernandez, 2013, p.123).

Hernandez Carmona lo destaca haciendo
una relacion entre lo universal y lo regional.
Siendo lo regional una esfera inmediata del
individuo. Lo Universal viene a ser la paridad
colectiva que es lo exterior. Es decir, lo
regional con lo universal, se conectan a través
de los rasgos paritarios.

Asi es como tenemos una poesia como
un lugar de encuentro del cumbite mundial.
Encontramos estos rasgos que nos hacen
mas humanos y mas pares: el odio por la
injusticia o el sentirse reflejado en el otro.
Todos heredamos una memoria ancestral,
una conciencia mitica, una esclavitud, una
blisqueda de si mismos, todos tenemos un
suefio: que no haya sino amor para lavar
tanto odio.

(...) ahi estan mis dos mundos desgarrados
cruces de camino

Llamo Ia lluvia del cielo aguas vivas
[salvadoras sobre sus cabezas agachadas

Ahi estan mis dos hijos de las sombras
[en busca de un poco de amor

Toma en tus manos mi Africa nueva
Y haz de mi, hasta el fin de los tiempos
(Una vibracion de amor?

(Cage- Florentiny, 2009, p.117)

Africa y el Caribe, acompaifiado de
toda América, desgarrados y desbastados,
marcados por el latigo y el odio se aferran
a la esperanza como un ideal fundado en
el amor como remedio a todo lo malo, a un
pasado marcado por la huella de la esclavitud
y la indiferencia, la lucha de clases y la
imposicion. Sin olvidar el pasado, sin olvidar a
Africa, Martinica atin sigue en plena biisqueda
de un camino hacia el futuro, reafirmando sus
origenes. Cage Florentiny retoma elementos
ancestrales del mundo afrocaribefio y los hace
universales. Ademas de hacer referencia a lo
magico-mitico, también desde el punto de
vista social introduce el concepto de cumbite
para expresar un sentimiento de fraternidad
y reunion de todos. Transmite un espacio
comun desde el cual pensar y sentirse cada
vez mas humano. Encontrarse con el fantasma
del pasado y transformar eso en otra mirada
ante el mundo y transformar el odio en amor,
esa es una de la mision de la literatura y
especialmente de la poesia: ser parte de la
salvacion y del encuentro de la humanidad.
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